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Eseményeink az utolsó két évben  
(azaz 2024-ben és 2025-ben):

Cserkésztalálkozóinkat az iskolaszünetek kivételével havi 
két alkalommal tartjuk. A foglalkozások időtartama körül-
belül három óra, melyeket részben közösen, az egész csapat 
által, részben pedig korosztályokra lebontva, őrsökben tartunk 
meg. Leggyakoribb közös foglalkozásaink az énektanítás,  
játékok, illetve a tábortűz, amit a cserkész körökben meg-
szokott tábortűzi éneklés meg mókák tesznek egyedivé. Az 
őrsökre lebontott foglalkozásokon további játékok mellett a 
korosztálynak megfelelő cserkészanyag átadása és gyakorlása 
történik játékos, gyakran keretmesés formában.

A rendszeres eseményeinken kívül évente kétszer 
ellenőrizzük az átadott cserkészanyag elsajátítását, más szó-
val próbáztatunk. Júniusban, a tanév vége felé, megszervez-
zük az évzáró csapatportyánkat, ami egy teljes hétvégét tartó 
program.

Különleges dolognak tartjuk, hogy a pécsi cserkészek éven-
te 2-3 alkalommal ellátogatnak Drezdába, így a portyáink és 
ünnepeink visszatérő vendégei lettek. Igyekszünk egyfajta 
testvérvárosi kapcsolatot kialakítani velük.

Egy másik rendkívüli esemény a csapattábor, amit a berli-
ni, illetve a hamburgi csapatokkal közösen tartunk. Ezeken 
az eseményeken a három csapat cserkészei, kiscserkészei és  
néhány szülő is részt szokott venni.

Ugyancsak említésre méltó csapatunk életében a Külföldi 
Magyar Cserkészszövetség I. kerülete által szervezett aka- 
dályversenyek, kiscserkész- vagy vezetői hétvégék, regös-
táborok, valamint a kerületi nagytáborok is. Azt tapasztaltuk, 
hogy egyre nagyobb az érdeklődés ezek iránt az események 
iránt, melyekre nagy örömünkre tőlünk is évről-évre egyre 
többen jelentkeznek.

2024-ben és 2025-ben a csapat fennállása óta először tartot-
tunk vezetőképzést Drezdában, melyen három őrsvezetőjelölt 
tanult. Nagy hányadát az oktatásnak az általunk megpályázott 
Kőrösi Csoma Sándor Program 2024-25-ös ösztöndíjasa vé-
gezte. A három jelöltünk a rendszeres cserkészfoglalkozáso-
kon kívül, több hónapon keresztül, heti egy alkalommal el-
méleti felkészítőn vett részt. A tananyagot magyar nyelv és 
irodalom, történelem, valamint földrajz képezte. Az oktatás 
után sikeresen levizsgáztak az elsajátított anyagokból, a 2025-
ös kerületi vezetőképző tábor előfeltételeként.

Szőcs Zoltán cst.

91. sz. Kányádi Sándor cserkészcsapat, Drezda 

Pfadfindergruppe 91. Kányádi Sándor, Dresden

https://drezda.cserkesz.eu/
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Egyesületünk története öt család közös barátságával 
kezdődött.

A közös érdeklődések és beszélgetések eredményeképpen 
sok ötlet született arra, hogy hogyan tudnánk megvalósítani a 
mindannyiunkban rejlő érzést, miszerint szeretnénk ápolni és 
továbbadni a magyar kultúrát és a magyar nyelvet, nemcsak 
a saját gyerekeinknek, hanem a Drezdában és környékén élő, 
arra nyitottaknak is.

A rendszeres kirándulásaink eredményeként született meg 
az ötlet egy drezdai cserkészcsapat alapítására, ami 2018-tól 
működik Szőcs Zoltán vezetésével. Jelenleg havonta két alka-
lommal találkozunk, illetve évente egyre többen vesznek részt 
tőlünk a Külföldi Magyar Cserkészszövetség által megszerve-
zett táborokban is.

Két évre rá, 2020-ban szerveztük az első magyar táncházat 
Kákay Katalin és Kákay Attila vezetésével. A szervezők sze-
rették volna az otthoni, erdélyi táncházak hangulatát megte-
remteni itt Drezdában is. Vallják, hogy a tánc összeköt, kö-
zösséget teremt, ugyanakkor egyedülálló kulturális örökséget 
élhetnek meg a résztvevők. Sajnálatos módon a kezdeti évben 
a koronavírus-járvány miatt az eseményeket szüneteltetni kel-
lett. Így csak a 2023-as év elejétől sikerült a táncházat újra 
rendszeresíteni. Jelenleg havonta egyszer hangos a város a 
néptáncosok cipőinek kopogásától. Ezenfelül évente egy-két 
különleges eseményt is szervezünk, mint például a farsangi 
táncházat, ahol maskarákba öltözve táncolhatnak a résztvevők, 

vagy a gyerektáncházat, ami a legkisebb korosztályt célozza 
meg.

Komolyzenei programokat és gyerekprogramokat is támo-
gattunk, szerveztünk. Családi kirándulásokat, túrákat, illetve 
karácsonyi ünnepséget is megvalósítottunk.

Eme sikerek miatt éreztük szükségét annak, hogy hivatalos 
formában folytathassuk tevékenységeinket. Így egy 2017-ben 
alakult, de a koronavírus-járvány miatt akadozva működő 
egyesületet vettünk át és szerveztünk újjá. 2024-től, már új név 
alatt, több tervünket is megvalósíthattuk. Ugyanebben az év-
ben pályázatot nyertünk a Kőrösi Csoma Sándor Programon, 
így egyesületünk egy ösztöndíjasnak, Pervai Lászlónak lehe-
tett a fogadó szervezete.

A Mányoki Ádám Német–Magyar Kulturális Egyesület tá-
mogatja a drezdai magyar nyelvű ökumenikus istentiszteletet 
is. Dr. Honti Gergely lelkes szervezésének köszönhetően ha-
vonta egyszer találkoznak a hívek, hogy felekezettől függetle-
nül együtt hallgassák Isten igéjét.

Elengedhetetlennek tartjuk a kulturális programok nép-
szerűsítését, illetve a kommunikációt a diaszpórában élő ma-
gyarokkal. Emiatt indítottuk el és folyamatosan fejlesztjük 
egyesületünk weboldalát, ahol ezen információkat bárki meg-
találhatja.

Várkonyi Gergely

Farsangi táncház

Mányoki Ádám Német-Magyar  
Kulturális Egyesület Drezda
 

Mányoki Ádám deutsch-ungarischer Kulturverein e.V.



5. 

Közhasznú szervezet, aktívan dolgozik a német–magyar kap-
csolatokért politikai, gazdasági, kulturális és tudományos terü-
leteken.

A rendszerváltást követően Helmut Kohl német kancellár és 
Antall József, Magyarország első szabadon választott minisz- 
terelnöke 1992. február 6-án szerződést írt alá a két ország közöt-
ti baráti együttműködésről és az európai partnerségről. Ezzel in-
tenzív, széles körű munka indult mind politikai, mind gazdasági 
területeken. Reményteljes, új perspektívák nyíltak mindkét fél 
számára. A szerződés 26. cikke nyomatékosan kihangsúlyozza 
a két ország emberek közötti (zwischenmenschliche) kapcsola-
tainak fontosságát mint a megértés és megbékélés elengedhe- 
tetlen előfeltételét.

Ebből a meggyőződésből kiindulva 1994-ben az akkori 
fővárosban, Bonnban a magyar nagykövetségen Theodor Zens 
konzul gondos előkészítő munkája után megalakult a Német–
Magyar Társaság. Első elnöke, Prof. dr. Otto Schlecht gazdasá-
gi államtitkár öt évig töltötte be e tisztséget, majd korára hivat-
kozva tiszteletbeli elnök lett. Javaslatára dr. Peter Spary lett az 
utódja, aki addig a kuratórium elnöke volt. Dr. Spary húsz éven 
keresztül képviselte a társaságot Bonnban, majd 1999-től Ber-
linben is, miután az lett a főváros.

2001-ben a társaság feladatai közé vállalta csúcsszervezet-
kénti működését regionális és szakterületeken tevékeny szerve-
zetek számára. 

Dr. Spary vezetése alatt különböző témájú rendezvények, 
szakmai előadások követték egymást, mind a magyar nagykö-
vetségen és főkonzulátusokon, mind a német politika kiemelt 
helyszínein és kiemelkedő egyéniségeivel. Delegációs utak  
Budapestre és vidéki városokba, parlamenti látogatás, talál-
kozás politikusokkal Magyarországon legalább évente kétszer  
kerültek megrendezésre.

A DUG tiszteletbeli tagja Hans-Dietrich Genscher, Németh 
Miklós, Rita Süssmuth, hogy csak három ismert politikust  
említsek.

Hosszú éveken keresztül vált hagyománnyá a szilveszteri 
többnapos budapesti utazás kulturális és kulináris élvezetekkel.

Évente ünnepélyes keretek között adják át a társaság „Wolf-
gang Kessler Agrárkutatási Díját” a mezőgazdaság és ahhoz 
kapcsolódó terüle-
teken kiemelkedő 
újításokat létrehozó 
fiatal tehetségeknek 
a budapesti Tudo- 
mányos Akadémián.

2019-ben dr. Pe-
ter Spary röviddel 
nyolcvanadik szüle-
tésnapja előtt nem 
jelöltette tovább ma-
gát az elnöki tiszt-
ségre. Tiszteletbeli 
elnök maradt 2025. 
július másodikán 
bekövetkezett halá-
láig.

Utódja a társaság alelnöke, dr. Gerhard Papke, Észak-Rajna–
Vesztfália tartomány parlamentjének korábbi alelnöke lett.

A DUG jelenleg 500 fölötti tagságát németországi, magyar- 
országi, ausztriai és svájci személyek és szervezetek alkotják, 
sok esetben a kölcsönösség elvén alapuló tagsággal. 2019 óta a 
BUOD tagszervezetei közé tartozik, egyidejűleg a BUOD belé-
pett a Német–Magyar Társaságba.

Közös nyilatkozatot adtak ki a két szervezet együttműkö- 
déséről „Aufruf zur Zusammenarbeit der Freunde Ungarns in 
Deutschland” címmel.

Dr. Papke vezetése alatt a társaság folytatja az évszázadok-
ra visszatekintő, hagyományokkal bíró német–magyar bará-
ti kapcsolatok további kiépítését. Rendezvények, előadások, 
újságcikkek, tv- és rádióinterjúk, pódiumbeszélgetések alkal- 
mával hangsúlyozza Magyarország szerepét a német egység  
létrejöttében.

A rendezvényeket különböző városokban (Budapest, Berlin, 
Bonn, Düsseldorf, Frankfurt, Drezda, Bécs) és számos más  
helyen tartják.

Szoros az együttműködés a berlini nagykövetséggel és a 
konzulátusokkal, a CHB-val, a Mathias Corvinus Collegium-
ban (MCC) dr. Bauer Bence vezetése alatt álló Német–Ma- 
gyar Intézettel. Több közös rendezvény házigazdája az MCC  
Scruton Kávézója. A negyedévenkénti találkozó színhelye 
szintén a Scruton kávézó magyarországi tagokkal és érdek- 
lődőkkel, számos Magyarországra települt német család rész-
vételével.

Évente kerül megrendezésre Révfülöpön az ifjúsági tábor.
A sokrétű programok közül külön említésre méltó a volt 

NDK berlin-hohenschönhauseni börtönében tett látogatás és 
vezetés Felix Heinz Holtschke által, aki politikai elítélt volt,  
s ma aktívan dolgozik azon, hogy ne menjenek feledésbe a  
diktatúra bűnei.

Friedrich Ireghy Annamária

Német- Magyar Társaság a Német Szövetségi 
Köztársaságban – Berlin-Bonn
Deutsch-Ungarische Gesellschaft in der  
Bundesrepublik Deutschland

Harmadik német-magyar nyári tábor Révfülöpön 2024-ben
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A Magyar Kolónia a Berlinben élő magyarok szociális 
és kulturális önsegítő szervezete. Be van jegyezve az egye-
sületek nyilvántartásába. 1846-os alapítása óta sok víz folyt 
le a Dunán (meg a Spree folyón is), és az, hogy még mindig 
működik, bizonyítja, hogy mindig képes volt alkalmazkodni a 
megváltozott körülményekhez. 

A 2025 januárjában megválasztott, új összetételű 
vezetőségének is az a célja és feladata, hogy közösséget épít-
sen, felpezsdítse az egyesület életét: a magyar emberek és a 
magyarság iránt érdeklődő emberek összefogása és egy ma-
gyar csoport, közeg fenntartása. A választás során több posz-
ton is változás történt, ezek közül a leglényegesebb az új alel-
nök, pénztáros és kultúrvezető. 

Havi rendszerességgel szervezünk összejöveteleket. Ilyen 
például a helyi néptánccsoporttal együttműködve a hagyo- 
mányőrző táncház, vagy éppen közös grillezés a fák ár-
nyékában. 2024. október 12-én volt a nagy hagyománnyal 
rendelkező őszi bál. Hamisítatlan magyar zenére, magyar ita-
lokat fogyasztva lehetett mulatni, táncolni. Februárban a szin-
tén elmaradhatatlan farsangi ünnepség volt rengeteg mókás, 
kreatív és klasszikus jelmezzel. Piroska és a farkas, angyal/
ördög, kalóz, indián. 

2025. március 15-én második alkalommal került megren-
dezésre a Collegium Hungaricum épületében egy berlini 
összmagyar megemlékezés a márciusi forradalomról, ahol 
társszervezőként szintén jelen volt a Kolónia.

A Kolónia számára fontos a más magyar csoportokkal való 
együttműködés, hiszen a közösségépítésnek alapfeltétele a 
nyitottság és minél több ember megszólítása. A közösen szer-
vezett rendezvények kiváló lehetőséget adnak arra, hogy az 
emberek megismerkedjenek egymással és más egyesületek 
tevékenységi körével.

Weboldalunk is megújult. Bár még nagyon sok vele a 
munka, de folyamatos a fejlesztés. Cél az átláthatóság, a  
könnyű kezelhetőség, a látogatók gyors és naprakész tájé-
koztatása. A tagfelvételi kérelem kitöltése is csupán néhány 
percet vesz igénybe.

A rendezvényeink színvonalának növelésén dolgozunk, 
hogy az embereknek valódi élményeket és emlékeket szerez-
zünk, és így talán legközelebb nem egyedül érkezik a kedves 
vendég, hanem hozza a barátokat, családot.

Temesi Mátyás

Magyar Kolónia Berlin 

Ungarische Kolonie Berlin e. V.

 https://magyar-kolonia-berlin.de   
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Berlini Fonó hagyományos magyar tánckultúra 

Berlini Fonó traditionelle ungarische Tanzkultur e. V.

Működési helyszín: Berlin, Németország
A Berlini Fonó néptáncegyüttes formájában működő ci-

vil szervezet, amely a hagyományos magyar tánckultúra 
megőrzését, továbbadását és közösségi megélését tűzte ki cé-
lul a Berlinben élő magyar közösség körében.

Heti rendszerességgel tartunk 2,5 órás táncpróbákat, emel-
lett havi egy péntek esti kiegészítő alkalmat is szervezünk. 
Havi rendszerességgel valósítunk meg gyermektáncházat is, 
amely a családos közösség tagjai számára kínál közös, él- 
ményalapú hagyományápolást.

Egyesületünk szorosan együttműködik más berlini magyar 
szervezetekkel. Rendszeresen részt veszünk és közreműködünk 
a március 15-i megemlékezésen, valamint évi két alkalommal 
felnőttoktatással egybekötött táncházat szervezünk a berlini 
Magyar Kolóniával együttműködésben. Legalább háromha-
vonta tartunk nyilvános, élőzenés táncházakat is, jellemzően a 
helyi „Durr-Banda” közreműködésével.

A Berlini Fonó résztvevője a stuttgarti Nyugat-Európai Ma-
gyar Néptáncfesztiválnak – legutóbb felcsíki táncokat mutat-
tunk be.

Évente két alkalommal hétvégi, intenzív néptáncworkshopot 
is szervezünk, amelyek célja egy-egy tájegység táncanyagának 
mélyreható elsajátítása. Ezek közül az egyik alkalmat rend- 
szerint befogadja a Collegium Hungaricum Berlin (CHB); a 

Videó: nyaradmagyarósi 
tánckoreográfia

programot élőzenés koncert és táncház teszi teljessé. Ennek 
keretében idén a budapesti „Hajnalfa” zenekar volt a ven- 
dégünk.

Célunk, hogy a Berlini Fonó hosszú távon olyan nyitott, 
közösségformáló műhellyé váljon, ahol minden korosztály 
lehetőséget kap a magyar népi tánckultúra aktív megélésére, 
tanulására és továbbadására Berlinben.

Oroszvári Anita

https://www.facebook.com/berlini.fono/
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A HME bejegyzett közhasznú egyesület.

Hosszú történetre tekinthet vissza, az első bejegyzés 1908-
ban történt.

Aktív és kevésbé aktív időszakok váltották egymást, de 
a nehézségek ellenére is fenn tudott maradni. Mindig akad-
tak vállalkozó szellemű, a hamburgi magyarság érdekében  
szabadidejükben, társadalmi munkában tevékeny személyek, 
nélkülük nem tudna létezni egyetlen szervezet sem.

Tevékenysége sokrétű.

•	 Kulturális egyesület, találkozók, előadások, megemléke-
zés nemzeti ünnepeinkre, kulináris, táncos összejövetelek, 
hagyományos húsvéti tojásírás Borsos Edit útmutatásával – 
legtöbbször az AlsterCity épületében. Hagyományos évadzáró 
grillezés a városi parkban
•	 A HME keretein belül működik a HMI – Hamburgi Magyar 
Iskola
•	 A cserkészettel, azaz a KMCSSZ tagszervezeteivel közös 
programok, táborok, portyák
•	 Könyvtár

Az iskola vezetése 2024 januárjától megváltozott. A 2017-es 
alapítók visszatértek és új erővel láttak munkához. A Magyar 
Katolikus Misszió segítséget nyújtott helyszín biztosításával  
az oktatás számára. Ez azonban rövid időn belül szűknek  
bizonyult a szép számmal gyarapodó közösség számára. 
Megkezdődött a keresés, ami végül is sikerrel járt. A köz-
ponti helyen, közösségi közlekedéssel is jól megközelíthető, 

modern, kitűnően felszerelt Charlotte Paulsen Gimnázium ad 
otthont, s ősztől újabb két termet, hogy az azóta is szaporodó 
létszámú HMI további sikeres munkát végezhessen, kellemes 
környezetben, ahová örömmel jönnek a gyerekek.

Az elmúlt 2024–25-ös évad kiemelt programjai:

A Hannoveri Magyar Egyesülettel és a Hageni Vadrózsa 
Néptáncegyüttessel ezúttal is több közös programot sikerült 
megvalósítani. 
•	 Marosán Csaba erdélyi színművész „Humor az iroda-	
	 lomban”
•	 Laczkó Vass Róbert és Szép András Radnóti Miklós-estje
•	 A kolozsvári filmgyártás kezdetei – Jászai Mari egyetlen 
	 fennmaradt filmje, „A tolonc”, Szép András zongora- 
	 improvizációjával
•	 Megemlékezés az 1848-49-es forradalom és szabadság- 
	 harcról dr. Prőhle Gergely előadásával 2024-ben,
•	 2025-ben a „Szabadság, szerelem” c. film vetítésével
	 - Bíró Andrea parfümőr előadása „Az illatok művészete”  
		  címmel
	 -	 Magyar nap
	 - Operalátogatás gyerekek és szüleik számára
	 - Táncház

Köszönetünket fejezzük ki a Bethlen Gábor Alap támoga-
tásáért, valamint a KCSP ösztöndíjasunkért, aki két évet töltött 
nálunk és segítette munkánkat.

 Friedrich Ireghy Annamária

Hamburgi Magyarok Egyesülete – HME

Vereinigung der Hamburger Ungarn e. V.

Hamburgi Magyar Iskola évzáró
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A Hannoveri Magyar Egyesület a hannoveri régióban élő 
magyarok szervezete. Célunk az itt élő magyarság összetar-
tása, a magyar nyelv, a kultúra és a hagyományok ápolása,  
továbbá a magyar és a német nép közti hagyományosan jó 
kapcsolat és barátság elmélyítése.

Egyesületünk önálló, tevékenységét vallási hovatartozástól 
függetlenül végzi és a politika tekintetében a semlegesség  
jellemzi.

Tagjaink között egyaránt megtalálhatók a Magyarországról 
és a környező országokból származó magyarság képviselői,  
de vannak német tagjaink is.

Különböző kulturális, családi és gyermekprogramokat  
szervezünk és nemzeti ünnepeinkről megemlékezünk. Több 
programunk is a BUOD támogatásával jött létre, amiért ezúton 
is köszönetünket fejezzük ki.

Rendszeres programjaink:
•	 Magyar Kultúra Napja – január végén általában egy 
	 meghívott vendégművész vagy saját tagjaink által szolgál- 
	 tatott programmal készülünk
•	 Megemlékezés az 1848. március 15-i forradalomról
•	 Családi nap – május elsején vetélkedő és grillezés
•	 Megemlékezés az 1956. október 23-i forradalomról – az  
	 Aegidien Romtemplomban tartunk versekkel és beszédek- 
	 kel megemlékezést
•	 Koszorúzás a cellei katonasíroknál – a halottak világ- 
	 napja alkalmából ellátogatunk a tragikus sorsú magyar  
	 fiatal katonák végső sírhelyére
•	 Magyar Táncház – Változó időpontokban
•	 Magyar Bál – Változó időpontokban

Események (https://ungvh.org/events/)
Magyar Bál	 2025. szeptember 20.
Törzsasztal	 2025. június 6.
HME Családi Nap	 2025. május 1.
HME taggyűlés	 2025. március 14.
Megemlékezés az 1848-as forradalom- 
ról és szabadságharcról	 2025. március 9.
Magyar Táncház	 2025. március 1.
800 éve szászok Erdélyben	 2025. február 14.
Magyar Kultúra Napja	 2025. augusztus 11.
Mindenki karácsonya	 2024. december 7.
Koszorúzás a cellei katonasíroknál	 2024. november 24 .
Tisztújító közgyűlés	 2024. november 22.
Megemlékezés az 1956-os  
forradalomról	 2024. október 23.
Csernik Pál Szende – Mesebölcső	 2024. szeptember 15.
Koncert – Vendégünk a Szentegyházi  
Gyermekfilharmónia	 2024. augusztus 22.
Törzsasztal	 2024. augusztus 2.
Törzsasztal	 2024. június 7.
Törzsasztal	 2024. május 3.
HME Családi Nap grillezéssel és  
sportos vetélkedőkkel	 2024. május 1.
Radnóti Irodalmi Est	 2024. április 12.
Megemlékezés az 1848-as  
forradalomról	 2024. március 10.
Irodalmi est Marosán Csabával	 2024. február 18.
Magyar Kultúra Napja	 2024. január 21.

Rapp Ákos

2024. május 1,  
Családi nap grillezéssel és 
sportos vetélkedőkkel

Hannoveri Magyar Egyesület

Ungarischer Verein Hannover e. V. 
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Dortmundi Magyar Kulturális Közösség 

Ungarische Kulturgemeinschaft Dortmund

A Dortmundi Magyar Kulturális Közösség 2022 decem-
berében alakult, hogy összefogja a Dortmundban és kör-
nyékén élő magyarokat. Célunk az itteni magyar közösség 
identitásának megőrzése, a magyar nyelv, a hagyományok 
és kultúra továbbadása, különös figyelemmel a családokra és 
gyermekekre. Kulturális közösségként működünk, de tevé- 
kenységünk túlmutat a szokványos kereteken: egyszerre sze-
retnénk kikapcsolódási lehetőséget teremteni és közösséget 
építeni hagyományaink megtartásával.

Közösségünk életének fontos részét képezik a rendsze- 
resen megtartott programok, amelyek mind a gyerekek, mind 
a felnőttek számára élményt, kapcsolatot és értéket nyújtanak. 
Visszatérő programunkká váltak a közös filmvetítések, melye-
ket gyerekeknek és felnőtteknek is szervezünk. Ezeken az al-
kalmakon igyekszünk közelebb hozni a magyar filmművészet 
értékeit: meséket, klasszikusokat, régi kedvenceket mutatunk 
be, amelyek egyszerre szórakoztatnak és erősítik a kulturális 
identitást.

Ha van valami, amire igazán büszkék vagyunk közössé-
günkben, az a „Nefelejcs Néptánccsoport”, ami azzal a céllal 
alakult, hogy a helyi magyar gyerekek a tánc és a zene örömén 
keresztül kapcsolódjanak egymáshoz. A csoportba 6 és 12 év 
közötti gyerekek járnak.

A „Nefelejcs” nemcsak egy próbákra járó csoport, hanem 
egy összeszokott, baráti közösség, ahol az együtt töltött idő 
mindig igazi öröm egy hosszú iskolai hét után. A „Nefelejcs 
Néptánccsoport” kis táncosait egyre gyakrabban éri az a meg-
tiszteltetés, hogy meghívást kapnak különböző rendezvények-
re: több alkalommal szerepeltek már a Német–Magyar Nyári 
Fesztivál vendégtáncosaiként, felléptek a düsseldorfi magyar 
konzulátuson, de a legnagyobb sikerük talán a 2025-ös hageni 
anyák napi rendezvény volt, ahol hatalmas vastapssal ünne-
pelte őket a közönség. Ez az élmény nemcsak a gyerekeknek, 
hanem a szülőknek is felejthetetlen öröm volt. A fellépések 
alkalmával mindenki büszkén hordja a gyönyörű népviseletet, 
amit idén sikerült új ruhákkal gazdagítani.

A gyerekek a pénteki próbákat mindig nagyon várják. 
Számukra ez nemcsak egy táncóra, hanem lehetőség. Együtt 
nőnek bele a magyar kultúrába, észrevétlenül lesz a népzene a 
vérükben, a tánc szeretete pedig az identitásuk részévé válik. 
A „Nefelejcs Néptánccsoport” nemcsak tánclépéseket tanít, 
hanem ezzel együtt örökséget ad tovább.

A tánccsoport sikere nyomán 2025 szeptemberétől a legki-
sebbeknek is elindítjuk a 2–6 éveseknek szóló néptáncfoglal-
kozásokat.

Állandó programjaink mellett nagy hangsúlyt fektetünk az 
ünnepek közös, méltó megünneplésére is. Minden évben meg-
rendezzük a már hagyománnyá vált Dortmundi Magyar Far-
sangot, ahol igazi báli hangulatban ünneplünk együtt. Az idei 
év március 15-i ünnepsége is különösen emlékezetes volt: a 
gyerekek saját „12 pontot” írtak, és kis szabadságharcosokká 
válva élhették meg a nemzeti ünnepet. Húsvétkor együtt dí-
szítünk tojást hagyományos írókázással, az adventi időszakban 
is közösen hangolódunk az ünnepre, ilyenkor a Mikulás is min-
dig ellátogat hozzánk. Év közben gyerekeknek és felnőtteknek 
egyaránt tartunk kézműves foglalkozásokat, ahol az alkotás 
mellett a hagyományokhoz is közelebb kerülünk.

Programjainkon a magyar gasztronómia is fontos része a 
hagyományőrzésnek. Lángost sütünk, gulyást főzünk, pala- 
csintázunk együtt, de töltött káposzta is került már az asztal-
ra. A magyar konyha ízei mindig hazavisznek egy kicsit, még  
akkor is, ha messze vagyunk.

2025-től új alapokra helyeztük a közösség szervezését: im-
már egy elkötelezett, többtagú szervezői csapat gondoskodik 
a programokról. Ez az új működési forma lehetőséget teremt 
arra, hogy sokféle nézőpont, ötlet és tapasztalat találkozzon, 
és ezáltal még színesebb, gazdagabb programokat tudjunk 
nyújtani minden korosztály számára. Hiszünk benne, hogy 
közösséget csak közösen lehet építeni – ez az, ami valóban 
közösséggé tesz bennünket.

Eseményeinket aktívan dokumentáljuk Facebook-oldalun-
kon is, amely nemcsak 
információforrás, de 
kapcsolattartási pont 
is a Dortmund kör-
nyéki magyar csa- 
ládok számára. A dort-
mundi közösség élő 
bizonyíték arra, hogy 
a diaszpórában is lehet 
teljes, értékeken alapu-
ló magyar életet élni.

Bosnjak Marianna

https://www.facebook.com/people/Dortmundi-Magyar-Kulturális-Közösség
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Vitézi Rend Németországi Csoport 

Orden der Vitéz Guppe Deutschland

A Vitézi Rend egy katonai rend, amely a keresztény  
hitvalláson alapul, és a legmagasabb erkölcsi értékek szerin-
ti életvitel folytatására bátorít. A rend azonban konzervatív,  
hierarchikus felépítésű, amely nem vesz részt aktívan a modern 
politikában, és tagjai is csak azok lehetnek, akik sem baloldali, 
sem jobboldali szélsőséges politikai mozgalmakban szerepet 
nem vállalnak. A Vitézi Rend hisz a vallás, a nemzet és a csa-
lád, mint alapelvek fontosságában. Mindenekelőtt fontosnak 
tartja Magyarország nemzeti szuverenitásának megőrzését, 
a nemzeti értékek tiszteletben tartását, valamint a keresztény 
életmód ösztönzését.

A rendet vitéz nagybányai Horthy Miklós alapította 1920-
ban, majd a világháborút követő szovjet megszállás a rend  
tevékenységét betiltotta, de az emigrációba kényszerített  
vitézek összefogásának hála immáron 1953 óta működünk  
Németországban. Célunk az évtizedek alatt sem változott: 
„Utódaikban is jutalmazni s az ország hűségében megtartani 
mindazokat, kik a magyar állam védelmében egyéni vitézsé-
gükkel és a forradalmak alatt nemzeti érzésükkel kitűntek.”

Tagjaink rendszeres kapcsolatban állnak egymással, 
gyűléseket, összejöveteleket alkalom szerint rendezünk. 
2024-ben felújíttattuk vitéz kisbarnaki Farkas Ferencnek – a 
rend negyedik főkapitányának – sírját Bajorországban, már-
cius 15-i megemlékezést tartottunk tagjainknak, és két jóté- 
konysági koncertet szerveztünk Németországban. Aachenben, 
Kölnben, Passauban is koszorút helyeztünk el a helyi magyar 
gyülekezetekkel karöltve. Düsseldorfban a főkonzulátus által 
rendezett eseményeken vitéz agyagfalvi Hegyi Gábor főtaná-
csos törzskapitány képviseli rendszeresen szervezetünket, 
míg Berlinben Németország új területi törzskapitánya, vitéz  
Philipp zu Hohenlohe-Langenburg herceg teszi ugyanezt.  

Ugyan nem németországi hír, de szeretném megemlíteni, 
hogy Magyarország köztársasági elnöke, dr. Sulyok Tamás a  
Magyar Érdemrend parancsnoki keresztje, polgári tagozat 
kitüntetést adományozta 2024. augusztus 20., Magyarország 
államalapítása és az államalapító Szent István király nemzeti 
ünnepe alkalmából a Vitézi Rend főkapitányának, vitéz Habs-
burg-Lothringen József Károly magyar királyi hercegnek.

vitéz nemes agyagfalvi Hegyi Gábor

https://www.vitezi-rend.com/
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Magyar hagyományőrző egyesület és ifjúsági munka  
Németországban.

A 2016 nyarán Mainz város egyesületi nyilvántartásába  
bejegyzett egyesület célja a magyar hagyományok és a kul-
turális ifjúsági munka népszerűsítése és terjesztése Német- 
országban. A tagok önkéntes alapon dolgoznak. Az egyesület 
kizárólag nonprofit célokat követ.

Célok és feladatok
Az egyesület célja a közvetítés és a magyar hagyományok 

népszerűsítése és kulturális ifjúsági munka Németországban.

Eddig elvégzett tevékenységek:
Tanórán kívüli tevékenységek népszerűsítése a következő 

célból:
-	 a magyar nyelv gyakorlati alkalmazása,
-	 gyermek- és ifjúsági csoportok (különösen a mainzi  

	 magyar cserkészek) népszerűsítése.

Eddig kulturális téren elvégzett munka:
-	 kulturális programok szervezése, ill.
-	 közös szabadidős tevékenységek koordinálása;
-	 kapcsolatok bővítése más (kulturális) egyesületekkel  

	 és intézetekkel Németországban.

Különleges kihívások 2025-ben:
- teremkeresés (Mainz/Wiesbaden)
- weboldal (reklámokkal, ill. hirdetések nélkül)
- 1985–2025, a mainzi cserkészek 40. évfordulója
- receptkönyv
- pályázati felhívások

Nagy Dominik

Kultúra, a Magyar Nyelv és Kultúra Baráti Köre, 
Mainz

Kultúra, Freundeskreis der ungarischen Sprache 
und Kultur, Mainz e. V.
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A hageni Magyar Kulturális egyesület eseményei 2023 szep-
tembere óta:

Egyesületünk fő célja a magunkkal hozott gazdag kultúrát itt is 
megélni, megismertetni, a nyelvet, énekeket, népi játékokat, tán-
cokat gyerekeinknek továbbadni, velük megszerettetni, sajátjukká 
tenni. Így őrizhetjük meg magyar mivoltunk és egyben evvel gaz- 
dagíthatjuk környezetünk kultúráját is!

Ennek elérését célozza a rendszeres munka mind a tánccsoport-
ban, mind a gyerekfoglalkozásokon, a serdülőknél és a Dalkörben. 
Igen fontosak számunkra hagyományos, közösségépítő rendezvé-
nyeink, így az adventi Mikulás-ünnepség, ahol gyermekeink csillo-
gó tekintetének örvendhetünk, az anyák napi ünnepség (itt például 
2024-ben Tinijeink kalocsai tánccal mutatkoztak be), a grillezős 
délutánok (pl. a magyar–német focimeccs közös nézése) és az év-
tizedek óta megrendezésre kerülő őszi bálunk.

Munkánkkal azonban nemcsak a mi közösségünkre gondolunk, ha-
nem igyekszünk másutt is az arra rászorulókon segíteni. Eseményeink 
bevételének tiszta jövedeleméből több helyre is adakozhattunk, így 
pl. a Boeselager Csilla Alapítvány ukrajnai segélyakciójára, a Don 
Bosco Egyesület AIDS-árvák megsegítését szolgáló tevékenységére 
és legutóbb a katasztrofális erdélyi árvíz károsultjai számára.

A szorgos próbák eredményeképpen Vadrózsa tánccsoportunk-
nak 2023-ban szeptembertől decemberig több sikeres fellépése 
volt, így például Luxemburgban egy nemzetközi tánctalálkozón, 
Stuttgartban a Nyugat-európai Magyar Néptánccsoportok Fesz-
tiválján, Düsseldorfban a főkonzulátusi Magyar Napon, hage-
ni őszi bálunkon és ismét Düsseldorfban a bolgár tánccsoportok 
karácsonyi ünnepségén.
A 2024-es évben egymást érték rendezvényeink: 
- nagy látogatottságú kalotaszegi tánctanfolyam Gresa Dáviddal,
- élőzenés táncház Gresa Dáviddal, Pálffy Zsófival és vendégként 
Darabos Eszterrel, volt KCSP-s ösztöndíjasunkkal,
- óriási sikerű Radnóti-est két kolozsvári művész – Laczkó Vass 
Róbert színész és Szép András zongorista – közreműködésével,
- 1. Hagyományőrző Családi Hétvége Mendenben csalá-
di programokkal (énekes gyerekfoglalkozás Gubinecz Ákos-
sal, kézműveskedés, tábortűz), táncosoknak táncworkshop 
lehetőséggel.

Kölnben júniusban – a Főkonzulátus megbízásából – egy nem-
zetközi tánctalálkozón képviseltük a magyar néptánckultúrát.

Szeptemberben megérkezett az új KCSP-ösztöndíjas, Galambos 
Csongor, aki – nagy örömünkre – nemcsak jól táncolt, hanem meg-
találta a helyes hangot is a különböző korcsoportokkal és lelkesen 
segítette a három város (Hagen, Dortmund, Köln) közösségeiben 
folyó magyarságmegtartó munkát.

Új táncoknak örvendhetett a sok vendég őszi bálunkon, ahol 
a Tinik sárközi karikázót, a felnőttek üveges táncot és sóvidéki  
verbunkot (amiben Csongor is közreműködött) jártak.

Ezután nagy megtiszteltetés volt számunkra a „Magyar Napon” 
való fellépés Neußban, ahol a Főkonzulátus felkérésére egy jó órás 
műsort adtunk – táncházzal egybekötve.

Az év lezárásaként egyesületünk logójáról is döntés született a 
tisztújító közgyűlésünkön.

A 2025-ös évet a „Tolonc” című némafilm vetítésével kezdtük. 
Szinte filmtörténeti különlegességnek lehettünk tanúi, hisz ez a 
magyar színháztörténet kiemelkedő alakjának, Jászai Marinak  
egyetlen fennmaradt filmje és a Casablanca rendezőjének, Michael 
Curtiznek, magyar nevén Kertész Mihálynak egyik legkorábbi ren-
dezése. Szép András zongoraművész élőzenei kísérete még fokozta 
a drámai hangulatot.

Gyerekeink farsangi jelmezes, bohócos délutánja után február 
végére igényes Küküllő menti tánctanfolyamot szerveztünk Varró 
Huba neves erdélyi tánctanárral és Fábián Tímeával.

Március 15-i nemzeti ünnepünket (Frankfurttal közösen szervez-
ve) Rab Irén politológus, történész „Évszázadok szabadságvágya” 
című előadásával és egyesületi tagjaink műsorával ünnepeltük.  
Nagyon örültünk a sokfelől érkező érdeklődőknek.

Az áprilisi magyar misén megköszöntük Simon Péter atyának, 
hogy tíz éve jár fáradhatatlanul a münsteri, hildesheimi, osnabrücki 
egyházmegye és a paderborni érsekség magyar közösségeihez, tíz 
városban látja el – így Hagenben is – lelkipásztori teendőit, ad lelki 
támaszt.

Májusban Düsseldorfban dr. Szilágyi Péter helyettes államtitkár,  
Szilágyi Gergő főkonzul és dr. Klement Kornél találkozott az  
észak-rajna–vesztfáliai magyar közösségek képviselőivel. Szép 
volt látni, hogy hány helyen megindult az a magyarságmegtartó 
munka, amit mi 43 évvel ezelőtt a tartományunkban szinte egyedül 
kezdtünk el! 

Idei anyák napi ünnepségünket együtt tartottuk a dortmundi  
Kulturális Közösséggel Hagenben. A kisebb-nagyobb gyerekek 
népi játékokat, kis botolóst, moldvai táncokat és egy sárközi kari-
kázót mutattak be.

Május végén ismét megrendeztük Mendenben a háromnapos  
„II. Hagyományőrző családi tábort” – ezúttal Honfoglalás té-
makörrel –, ahol sámándob készítésétől a nemezelésen, íjazáson  
keresztül a kocsmakvízig sok program adott lehetőséget a 
résztvevők tudásának bővítésére és szórakozásra is.

Az összetartozás napján (június 4.), amikor a hazaszeretet lángja 
égett az egész világon, mi is tüzet gyújtottunk, és a láng mellett  
megemlékeztünk a történelmi háttérről, a határokon belül-kívül, 
valamint a világ minden táján élő honfitársainkról. Vajdasági csa-
ládok, erdélyi és kismagyarországi táncosok – jó volt így együtt 
táplálni a lángot!

A tanévet a gyerekcsoport és a „Dalkör” vidám foglalkozások-
kal, Vadrózsa néptánccsoportunknak pedig néhány fellépéssel zár-
ta. Kölnben, a nemzetközi tánctalálkozón újabb táncainkból adtunk 
ízelítőt, Osnabrückben a Kereskedelmi Kamara felkérésének tet-
tünk eleget – kb. félórás műsorral, Hagenben a szabadtéri „Vielfalt 
tut gut” Fesztiválon, és – ami számunkra még fontosabb – törzshe-
lyünkön, a St. Josef Gemeinde ünnepségén léptünk fel, ahol a „Tini 
tánccsoport” és a „Dalkör” is gazdagította a műsort. A főnökségtől 
egyöntetű dicséretet és külön köszönetet kaptunk!

A nyári szabadságok után folytatja tánccsoportunk a szeptem- 
beri, VIII. Stuttgarti Nyugat-Európai Magyar Néptáncfesztiválra 
való készülést.

Ezúton is köszönjük a BUOD minden irányú támogatását és  
továbbra is igyekszünk kitűzött céljainkat megvalósítani!

Münnich-Akontz Ildikó

Magyar Néptánccsoport Vadrózsa Hagen

Ungarische Tanzgruppe Vadrózsa Hagen e. V. 

Élő hagyomány Hagenben - 
villanások az elmúlt 2 évből

Közösségben a magyar 
kultúráért - Visszapillantás
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Mi továbbra is támogatjuk a szegény sorsú, de jól tanuló 
magyar diákokat Délvidéken, ugyanúgy az elhagyatott, árván 
maradt gyerekeket is. Rendünk épp most tartja Visegrádon a 
nemzetközi palotajátékokat. 

Én most jöttem vissza egy kilencnapos erdélyi utamról. 
Rendünk Székelyudvarhelyen, a tiszta magyar városban tar-
totta meg a már 32. alkalommal megrendezett nyári egyetemét 
neves előadókkal és érdekes-színvonalas témákkal. A tanács-
kozás után még rátettünk két napot és ellátogattunk Gyimes-
bükkre az ezeréves határhoz, Csíksomlyóra, Madéfalvára és a 
Nyerges-tetőhöz is. 

Parajdon is voltam, ahol a polgármester tájékoztatott  
bennünket az ottani dolgokról, és anyagi támogatást is adtunk 
Parajd részére. 

Az ifjúsági tábor részvevői, Károly Róbert királyunk legdélibb várromjainál Bácson, Délvidéken.

Erdélyből mindjárt Délvidékre vezetett az utam, mert ott épp 
akkor kezdődött a már hatodszor megtartott gyerektábor, ami 
egy hétig tartott, nagyon színvonalas és értékes programokkal. 

A kárpátaljai menekülteket továbbra is támogatjuk.  
Tuzséron az ifjúsági tábort tovább támogatjuk lehetőségeink 
szerint már évek óta. 

Az idén kétszer volt avatásunk, egyszer Visegrádon és egy-
szer Passauban, szeptemberben Délvidéken fogunk az ottani 
búcsún reszt venni, ez nekünk a délvidéki Csíksomlyó, októ-
ber közepén pedig Bécsben leszünk kétnapos nyugat-európai  
rendi találkozón. Munkánk van bőven, akarat is van bennünk, 
hisz a szükség nagy.

Mátyus András

Magyar Szent György Lovagrend Német Nagypriorátus

Ungarischer St. Georg Ritterorden Großpriorat 
Deutschland

A kápolna régen és a felújítás után Nemesmiliticsen, délvidéki szülőfalumban.
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Egyesületünk, a Nyugat-európai Magyar Cserkészek 
Fenntartó Testülete, 1990-ben azzal a céllal alakult meg, 
hogy a Külföldi Magyar Cserkészszövetség I. kerületét  
(Nyugat-Európa és Skandinávia) támogassa és segítse a cserké- 
szet eszméjének megvalósításában magyar származású, illet-
ve a magyarság iránt érdeklődő gyerekek, fiatalok és felnőttek 
körében.

Az I. kerülethez tartozó 28 cserkészcsapat 9 országban  
sokéves cserkésztevékenységével fontos feladatot lát el a  
gyermek- és ifjúsági munkában. Tevékenységük középpontjá-
ban változatlanul a cserkészeszme továbbadása, valamint a ma- 
gyar nyelv és kultúra ápolása áll. Továbbá elősegíti az újon-
nan érkező magyar származású családok teljes körű beillesz-
kedését az itteni társadalmakba. Ezt a munkát lelkes vezetők 
végzik cserkészélményeket nyújtva kis- és nagycserkésze- 
inknek. Egyesületünk ehhez biztosítja a jogi és anyagi hátteret.

 Tevékenységeink fő pilléreihez tartoznak: 

•	 a cserkészmunka anyagi támogatása pályázatok és 
	 adományozási felhívások segítségével

Tábortüz a 2024-es nyári táborban

•	 az önkéntes ifjúsági munkára vonatkozó előírások kö- 
	 vetése és azok alkalmazása (például a németországi gyer- 
	 mekvédelmi követelmények felügyelete)

•	 ajánlólevelek és igazolások kiállítása önkéntes cserkész- 
	 vezetői munkáról

•	 biztosítások kötése cserkészrendezvényekre és táborokra

Egyesületünk tagjai túlnyomórészt felnőtt cserkészvezetők 
vagy felnőtt cserkészek, akik sokéves aktív cserkészmunka és 
közös cserkészkedés után tagságukkal és anyagi támogatásuk-
kal továbbra is segítik egyesületünket és egyben a cserkészet 
munkáját. Amellett, hogy az egyesület alapító tagjai közül 
még most is többen egyesületi, elnökségi tagként támogat-
ják munkánkat, az elmúlt évben egyesületünk új tagokkal is  
bővült.

Mindannyiunk szívügye, hogy megszerettessük gyerme-
keinkkel cserkészetünk szépségét és magyarságunk kincseit.

Gáll Júlia

w w w . w e u p . e u

Nyugat-európai Magyar Cserkészek Fenntartó Testülete

Trägerverein für Ungarische Pfadfinder in  
West-Europa, WEUP e. V. 
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A Bokréta Gyermekcsoport 2008 tavaszán alakult meg 
Gross-Zimmernben, Hessen tartomány szívében. A kezdetektől 
fogva célunk, hogy a környékbeli magyar vagy vegyes házas-
ságban élő családok gyermekeinek lehetőséget adjunk az  
anyanyelv és a magyar kultúra ápolására élményszerű, közös-
ségi formában.

Foglalkozásainknak a darmstadt–dieburgi járásban található 
Mehrgenerationenhaus ad otthont, amelyet az evangélikus 
egyház működtet. 2024-ben örömmel csatlakoztunk a Német- 
országi Magyar Szervezetek Szövetségéhez (BUOD), ezzel 
is erősítve közösségünk kapcsolatait a németországi magyar 
szervezetekkel.

A 2024–2025-ös tanévben összesen 25 gyermek jár hozzánk:
•	 11 óvodás,
•	 9 kisiskolás
•	 és 5 felsős, illetve középiskolás diák.

A gyerekek nyelvtudása igen sokféle, ezért a foglalkozá-
sokat mindig az ő egyéni szintjükhöz igazítva, differenciált 
módszerekkel tartjuk. Szombatonként, heti rendszerességgel 
találkozunk, háromórás foglalkozások keretében, melyeket két 
képzett és egy önkéntes pedagógus vezet.

A tanév során nagy hangsúlyt fektetünk a játékos, élmény- 
alapú tanulásra. Saját készítésű feladatlapokkal, lapbookokkal, 
társasjátékokkal és különféle tankönyvekkel tesszük izgal-
massá a tanulást. Az idei évtől a harmadik óra kézműves fog- 
lalkozásoké lett: az évszakokhoz és ünnepekhez kapcsolódva 
készítünk alkotásokat a gyerekekkel. Advent idején például 
közösen készültünk az ünnepre: a gyerekek maguk készítette 
tárgyakból standot állítottak fel a karácsonyi mise után, majd a 
kis „vásár” bevételét közös kirándulásra fordítottuk.

A tanév színes programjaihoz tartoznak az ünnepi alkalmak 
is, mint a március 15-i megemlékezés, a Mikulás-várás vagy az 
anyák napi műsor. Időről időre családi napokat is szervezünk, 
ahol a szülők is bekapcsolódhatnak a közös élményekbe.

Kiemelkedő eseményként éltük meg BUOD-tagságunk kez-
detét 2024-ben, amely új lehetőségeket teremtett számunkra a 
kapcsolatépítésre és a tapasztalatcserére.

A Bokréta csoport mára meghatározó szereplője lett a helyi 
magyar közösségi életnek. Fontos küldetésünknek tekintjük, 
hogy segítsük a diaszpórában élő gyermekeket anyanyelvük 
és kulturális gyökereik megőrzésében – mindezt szeretetteljes, 
támogató közegben. Bízunk benne, hogy a jövőben még aktí-
vabban kapcsolódhatunk be a BUOD közösségébe is.

Németh Krisztína

Bokréta Magyar Gyermekcsoport, Groß-Zimmern

Bokréta Ungarische Kindergruppe, Groß-Zimmern
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A Csöbörcsök táncegyüttes a nyolcvanas évek elején kezd-
te meg működését, majd 2019-ben megalakult a Csöbörcsök 
Kultúregyesület, így azóta egyesületi keretek között zajlik 
Stuttgartban a magyar néptáncok oktatása.

A Kultúregyesület minden korosztálynak lehetőséget kínál a 
tánctanulásra: keddenként az ifjúsági csoport próbái zajlanak, 
ahol kezdő, újrakezdő és haladó táncosok tanulják a hagyomá-
nyos magyar néptáncokat. Péntekenként kerül sor az együttes 
női tánckarának próbáira, melyek keretein belül az új tánc- 
anyagok tanulása mellett a táncosok technikai fejlesztésére is 
hangsúly helyeződik. 2022 októbere óta az együttes utánpót-
lásaként működő gyermekcsoportban is heti rendszerességgel 
folyik az oktatás. A csoport foglalkozásai sokszínűek, hiszen a 
táncok, népi játékok és népi énekek tanulása mellett a gyerme-
kek hallanak az anyaországról, a magyar népi hagyományok- 
ról és hiedelmekről. Az örökifjú korosztály táncosai a 2016-
ban megalakult „Törekvők” tánccsoport táncpróbáin gyűlnek 
össze, melyeket kétheti rendszerességgel, hétvégén tartanak a 
csoport tagjai.

Az egyesület elnöke és a táncegyüttes művészeti vezetője 
Kemény József, a táncegyüttes jelenlegi oktatója Kemény  
Andor.

A Csöbörcsök Kultúregyesület egész évben foglalkoztatja 
az egyesületi tagokat a heti próbák során, illetve a táncházak 
során. Ezenkívül a táncosok különböző rendezvényeken való 
fellépéseken mutatják be a magyar tánckultúrát, a magyar 
viseleteket. A Kultúregyesület aktívan részt vesz a stuttgarti 
magyarság életében is. 2016 óta minden évben megrendezés-
re kerül a Nyugat-Európai Magyar Néptáncfesztivál, melynek 
visszatérő vendégei a zürichi, hageni, müncheni, heidelbergi, 
frankfurti, berlini magyar táncegyüttesek. 

Janák Réka KCSP-ösztöndíjas 
2024-es beszámolói

2024 ősze óta havi rendszerességgel szervez a Kultúregye-
sület „Guzsalyas estet”, ahol egy-egy ünnepkör vagy népi 
hagyomány köré szerveződő szombat estén vehetnek részt a 
vendégek. A januári disznóvágás és táncház több mint húsz 
éve, a február végi hétvégi tánctábor tíz éve állandó program 
a táncegyüttes életében. A Csöbörcsök a Stuttgartban működő  
magyar szervezetekkel közösen minden évben részt vesz 
a „Jónak lenni jó” jótékonysági kampányban. Az egyesü-
let tagjai táncos műsorral szerepelnek a nemzeti ünnepeink  
alkalmából szervezett megemlékezéseken és ünnepi prog- 
ramokon, illetve állandó résztvevői a Stuttgarti Magyar  
Bálnak, ahol a báli műsor mellett az egész estén át tartó  
táncházról, tánctanításról is gondoskodnak.

Horváth Boglárka, KCSP-ösztöndíjas

Csöbörcsök Kultúregyesület Stuttgart 

Csöbörcsök e. V. Stuttgart

Horváth Boglárka KCSP-ösztöndíjas 
2024-es és 2025-ös beszámolói

https://www.csöbörcsök.de
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Magyar Cserkészpark Egyesület

Ungarischer Pfadfinderparkverein e. V.

2006-ig a Burg Kastl épületeiben működött az emigrációs 
magyarság egyetlen anyanyelvű bentlakásos gimnáziuma. 
1991-ben lehetőség volt a mai cserkészpark területét meg- 
vásárolni. 

A park ügyeit a közhasznú Cserkészpark Egyesület intézi. 
Az elnökség öt személyből áll.

A parkot azóta is elsősorban saját cserkészeti céljainkra hasz- 
náljuk, de a magas költségek és a jobb kihasználtság miatt más 
ifjúsági csoportoknak is bérbe adjuk.

Továbbra is arra törekszünk, hogy a lehetőségekhez képest a 
legkevesebbet változtassunk a természeten és csak a legszük- 
ségesebb építményeket készítsük el.

Az elnökség nagy erőbevetéssel dolgozik azon, hogy a köz-
ben megépült Turul Ház és a park egyre szebb és kényelme- 
sebb legyen. A rendszeres (heti) zoom megbeszélések és a sok-
sok hétvégi munka lassan meghozta azt az eredményt, amit 
szerettünk volna.

Nagyobb események és munkák 2024–2025-ben:
-	 Rendszeres favágási hétvégék, munkahétvégék, parkren-

dezési hétvége, de az elnökség is tart egy közös hétvégét a ter-
vezésre, a dolgok átnézésére.

-	 Rendszeres cserkésztáborok és hétvégék, privát rendez- 
vények.

-	 A BUOD is itt tartja a közgyűléseit.

2024
-	 Új ágyak készültek a Turul Házba, valamint egy külön 

garázs is épült.
-	 A Turul Ház teraszán a térköves burkolat és a balkon fa-

burkolata is elkészült.

-	 A Farkas Tanyában a konyha és a nappali tűzbiztonsági 
szabályok miatti átépítését végeztük el, de kisebb-nagyobb ja-
vításokat is végeztünk.

-	 Hat favágó hétvégét tartottunk, kb. 100 fát kellett kivágni.
-	 48 csoportot fogadtunk, melyből 15 magyar volt, ez 2487 

személyt jelent.
-	 Nagy esemény volt a 10 méteres kürtőskalács készítése is.
-	 Mosógépek, hűtőgépek, szárítógép vásárlása, kis traktort 

vettünk a fűnyíráshoz.
2025

A közeli és távoli jövő:
-	 Az erdőirtás (több hétvége) után majd ősszel elkezdjük a 

fatelepítést.
-	 A nürnbergi THW (Műszaki Segítségnyújtási Szervezet) 

itt tartotta a vizsgahétvégéjét, miközben segítettek a favá- 
gásban.

-	 A külső tereprendezés lassan elkészül, mivel a szikladom-
bot és a hozzá tartozó korlátot befejeztük.

-	 2025-ben az első Diaszpóra Iskolatábor is itt kap helyet.
-	 Tervünk egy meseládákkal vezetett túraútvonal kiépítése.
-	 Egyelőre szeretnénk befejezni a tervezett munkákat.
-	 Ha összejönne a pénz, akkor szeretnénk az egész területet 

a házak körül térköveztetni.
-	 Téma a hideg zuhanyozás megoldása a parkban.
-	 Távoli terv egy kultúrcsűr építése és egy magyar emlék-

park létrehozása is.
Amire külön büszkék vagyunk: Az építkezés megkezdése 

óta a parkban végzett közösségi munkák értéke: kb. 406.887 € 
+ kb. 50.000 nem jegyzett munkák! 

Nem szabad megijedni a nagy kihívásoktól, mert együtt 
mindennel megbirkózunk!

AKI SEGÍTENI SZERETNE A MUNKÁLATOKBAN, 
VAGY ANYAGILAG AKAR TÁMOGATNI, AZ NE 
TARTSA VISSZA MAGÁT!

Jablonkay Lydia

https://www.pfadfinderpark.de/



19. 

A Baden-Württembergi Konzuli Magyar Iskola 
és Óvoda jubileumi éve

A 2023–24-es tanévünk amellett, hogy elkezdődtek az 
előkészületek a tízéves jubileum megünneplésére, esemé- 
nyekben gazdag volt, hiszen a tanítás mellett több helyi ma-
gyar szervezetben is volt fellépésünk: Ulmban, Pforzheimban, 
Ludwigsburgban és Stuttgartban március 15-i, október 23-i és 
karácsonyi ünnepségeken versmondással, kóruselőadásokkal, 
népi játékokkal és tánccal, a színjátszó csoport vendégjátéká-
val. Nyelvvizsgát szerveztünk, részt vettünk a „Jónak lenni jó” 
adománygyűjtő rendezvényen és anyagilag is támogattuk ezt 
a nemes kezdeményezést úgy, hogy abban mind a tíz hely-
szín részt vállalt. Az idei 2024–25-ös iskolaévben ezek a tevé- 
kenységek folytatódtak, és tovább színesedett az iskolai éle-
tünk a jubileumi év rendezvényeivel.

Mind a tíz helyszínen színvonalas programmal készültek a 
pedagógusok és a tanulók az iskola megalakulásának tizedik 
évfordulójára. Az ünnepi műsor keretét a „Ki mit tud?” 
vetélkedő adta, és farsangi időszak lévén nem maradhatott el a 
jelmezes bemutatkozás sem. Nemcsak a gyerekek csillogtatták 
meg a tudásukat, hanem voltak visszatérő diákok is, és tanárok 

is, akik a színpadra álltak. A szülők pedig gondoskodó szere-
tettel varázsoltak ünnepi asztalokat a tantermekbe. A rendez-
vényt megtisztelték a helyi szervezetek képviselői, Stuttgart-
ban vendégül láthattuk a magyar főkonzulátus és az egyház 
képviselőjét. Ludwigsburgba érkezett dr. Berényi János egy-
kori főkonzul, aki Éberling Tímea iskolavezető mellé állt tíz 
évvel ezelőtt, hogy segítse őt álmának megvalósításában, hogy 
a tartományban élő magyar gyermekeknek biztosítani tudja a 
magyar identitás megőrzését iskolai keretek között szomba-
tonként évi 60 tanítási órában.

A vendégeknek különleges ajándékkal kedveskedtünk: az 
előző tanévben három könyvet jelentettünk meg, amelyet a 
diákjaink írtak: két regényt és egy antológiát. Nagyon fontos, 
hogy a gyermekek a tanterv szabta keretek között elsajátítsák 
a magyar írást, olvasást, és felkészüljenek arra, hogy nyelv-
vizsgát tehessenek. Nagy hangsúlyt fektetünk arra is, hogy 
megtartó közösséget építsünk iskolai szinten és más magyar 
szervezetekkel is. Fontos számunkra, hogy ne csak a gye-
rekekkel alakítsunk ki jó kapcsolatot, hanem a szülőkkel is. 
Természetesen a gyermekek egyéni fejlődése a legfontosabb 
számunkra, és ezért lehetőséget biztosítunk a tehetségük  
kibontakoztatására, legyen szó egy órai prezentációról, egy 
cikkről a honlapon vagy fellépésről.

Ebben a tanévben a megszokott évzáró  
helyszíni és tanári kirándulások mellett a 
tanév anyagához kapcsolódóan középkort 
idéző tábort is szervezett az egyik csoport.

Annyi bizonyos, hogy nálunk mindig zajlik 
az élet, a gyermekek népi táncokkal ismer-
kednek, beléphetnek a mesék világába, mi-
közben tanulnak, vizsgára készülnek és olyan  
gyorsan elrepül a tanév, hogy azt vesszük  
észre, hogy megint bizonyítványosztás van.

Szerencsére, ha nem is teljes mértékben,  
de a honlapunk rögzíteni tudja a jeles pillana-
tainkat https://bwkmi.ulbe.org/.

 Körmendi Mária

Az egyesület honlapja

Magyar Tanárok Képzési és Nevelési Egyesülete,  
Stuttgart

ULBE - Ungarischer Lehrerverein für Bildung und  
Erziehung e.V., Stuttgart
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Széchenyi Kör München

Kreis Széchenyi München e. V.

„Melyiket a kilenc közül?”, avagy gondolatok egy  
felejthetetlen zongoraestről!

Jókai Mór ismert és kedves novellájának címe: „Melyiket a 
kilenc közül?” jutott eszembe, ugyanis nálunk a közel másfél 
esztendő alatt nem kilenc, hanem 11 előadásunk is volt, me-
lyek tematikailag a következő formában kerültek sorra: tör-
ténelmi, biográfiai, irodalmi, nyelvészeti, néprajzi, valamint 
zenei téma.

Bizony, nem volt könnyű a választás, ám mégis ez utóbbi-
nak szeretnék hangot adni, jobban mondva ezt szeretném sza-
vakba ölteni.
Gondolatok egy felejthetetlen zongoraestről.

Ünnepnapra ébredt március 22-én a müncheni Széchenyi 
Kör lelkes közönsége! A rendezvényt ezúttal két nagyszerű 
zongoraművész, Várnagy Andrea és dr. Bonnyai Apolka  
négykezes koncertje tette nem mindennapivá.

Gyönyörű csokorba kötött zeneszámaik Schubert varázs-
latos Szerenádjával indult, amelyet hallgatva rövidnadrágos  
ifjúságom udvarlása jutott eszembe, szívembe… Az ezt követő 
Grieg borongós hangulatú Szvitje a messzi Északra, ám Liszt 
Ferenc A bölcsőtől a sírig és a bravúrokkal teli 2. magyar rap-
szódia zenéje viszont már a hazai világba varázsolt bennünket! 
Az estét Chopin és Liszt fülbemászó rapszódiái zárták és tették 
még felejthetetlenebbé.

Hálás köszönet a két zongoraművésznő lenyűgöző játékáért 
és a zeneszámokat összekötő gyönyörű gondolatokért!

Ezen az estén messze nem csak jó, hanem gyönyörűséges 
volt magyarnak lenni!

Kucsera János

Várnagy Andrea

dr. Bonnyai Apolka és Várnagy Andrea

https://www.széchenyi-kör.de/
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A bejegyzett Petőfi Kör Magyar Kultúregyesület – Ungari-
scher Kulturverein Petőfi Kör e. V. – 2004. május 22-én alakult 
Ingolstadtban. Egyesületünk elsődleges célja az ingolstadti és a 
környéken élő magyar emberek, családok összefogása, érdekeik 
képviselete.

Munkásságunk három alappillére:
1.	 A magyar kultúra és hagyományok átadása és ápolása.

2.	 Az itt élő és ide érkező magyarok integrációjának elősegítése.

3.	 Magyar–német kapcsolatok kialakítása és ápolása.

1.	 Több generációt átfogó programunk mindenkinek 
lehetőséget biztosít a magyar kultúra megéléséhez. Ehhez a 
következőket tudjuk nyújtani:

-	 A legkisebbeknek a Mama-Baba csoport, ahol nemcsak a 
kicsik vehetnek részt játékos foglalkozáson, hanem a szülőknek 
is segítséget nyújtunk tanácsadással, szakértők előadásával.

-	 Az óvodások csoportja: az ingolstadti Hétvégi Magyar Isko-
la keretein belül működik.

-	 „Mesebőrönd”: havonta egyszer a városi könyvtárban két 
képzett óvónő magyar nyelven mesét olvas fel a gyerekeknek. Ezt 
rövid játékos foglalkozás követi. A könyvtárral együttműködve 
egyesületünk évente újabb könyvekkel bővíti a gyermek- 
irodalmi részlegét.

-	 Az ingolstadti Hétvégi Magyar Iskola a konzuli modell 
szerint működik. Tanári diplomával rendelkező oktatóink a gye-
rekek tudása szerinti csoportokban tanítják a gyerekeket. Az írás 
és olvasás mellett hangsúlyt fektetünk az irodalomra, honisme-
retre, földrajzra és történelmi témákra.

-	 Az oktatók mellett szülői közösség is segíti az iskola 
működését. Ez a csoport rendszeresen, a tanítás ideje alatt talál-
kozik. Tagjai így több feladatban segítenek nemcsak az iskola 
körül, hanem a különböző szabadidős programok szervezésében 
és kivitelezésében is. Ilyenek például: könyvbazár, kirándulá-
sok, iskolai ünnepségek (advent, farsang, anyák napja, költészet 
napja, március 15. stb.) és évente egy többnapos táborozás lebo-
nyolítása.

-	 Kéthavi rendszerességgel különböző gyermekrendezvénye-
ket szervezünk a környező magyar egyesületekkel összefogás-
ban. Neves színészek, bábosok, mesemondók, koncertek színesí-
tik a programjainkat.

-	 A néptánc kezdettől fogva fontos része egyesületünknek. 
Több éves felnőtt női, majd páros tánccsoportunk („Ringó”) több 
tájegység táncával is megismerkedett, és kisebb koreográfiákkal 
színpadra is vitte.

-	 Jelenleg az ifjabb generációnak a régi tánccsoport két tagja 
adja át a tánc szeretetét.

-	 A kis „Tulipánok” 8 éve táncolnak. Azóta a már nagy  
lányok kísérik az újoncokat. Évente több magyar és városi rendez-
vényen is fellépnek, mint: iskolában, a városi kultúrfesztiválon, a 
müncheni magyar gyereknapon, az éves Katalin-bálban.

-	 A felnőtteknek, családoknak évente 2-3 koncertet szer-
vezünk, különböző zenei irányzatokat bemutatva (könnyűzene, 
klasszikus zene, népzene). 

-	 Rendszeresen, évente kb. 4-5-ször irodalmi előadásokat 
szervezünk. Neves magyarországi színészek, írók, költők voltak 
már a vendégeink.

- 	 Havonta egyszer a „Petőfi-péntek” helyszínt ad különböző 
előadásoknak, találkozóknak, beszélgetéseknek. Itt élő, ill. 
magyarországi előadóink az irodalom, történelem, nép- 
rajz, pszichológia, film birodalmába vezettek el.

- 	 Sok embert vonz (idén a 23.) Katalin-bál. A táncos 
szórakozáson kívül fellépnek a helyi és müncheni tánccso-
portok. Bálunk fővédnöke a müncheni magyar főkonzul. 
Ezt a magyar rendezvényünket nemcsak az itteni magyar 
közösség látogatja, hanem messzebbről érkező magyarok 
és visszatérő német vendégeink is vannak.
2.	 Az évek során számos ide érkező és itt élő magyarnak 
segítettünk/segítünk különböző hivatalos ügyintézés-
ben, tanácsadásban. Tagja vagyunk az ingolstadti városi 
fordítói csoportnak, így minket hivatalosan is megkeres-
hetnek a német iskolák és más hivatalok .

3.	 A magyar–német kapcsolatokat több szinten is ápol-
juk. A hétköznapok mellett aktívan részt veszünk: 

-	 a városi „Migrationsrat“ munkájában,
-	 a városi gyűléseken,
-	 a „Kulturamt” eseményeinek a szervezésében.

-	 A magyar iskola helyszínével, a Reuchlin Gimná-
ziummal szoros kapcsolatban állunk, ezt tükrözi például 
a dunaújvárosi Móricz Zsigmond Általános Iskola éves  
csereprogramja.

Sipos Mónika

Magyar Kultúregyesület Petőfi Kör Ingolstadt

Ungarischer Kulturverein Kreis Petőfi Ingolstadt e. V.
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A Dévai Szent Ferenc Alapítvány Böjte Csaba ferences  
szerzetes testvér vezetésével 1993 óta nyújt otthont, nevelést  
és képzést árva vagy szociálisan hátrányos helyzetű gyerme-
kek és fiatalok számára. Jelenleg mintegy 700 gyermeket gon-
doznak gyermekvédelmi központokban, nevelőcsaládoknál,  
anyaotthonban és napközi otthonokban, ahol meleg ételt és 
tanulási segítséget is biztosítanak számukra. Az alapítvány 
irányt mutat a fiataloknak, és segíti őket abban, hogy szülői 
minták hiányában is érvényesülni tudjanak szülőföldjükön.

Közhasznú egyesületünk 2015 februárjában alakult Huber 
István vezetésével, azzal a céllal, hogy közösen, hatékonyab-
ban támogassuk Csaba testvér áldozatos küldetését.

Munkánk során hidat építünk a jó szándékú adományozók 
és a segítségre szoruló otthonok, nevelőcsaládok között. Az 
elmúlt 10 év során számos kisebb és nagyobb projekt valósul-
hatott meg közreműködésünkkel – akár közvetítés révén, akár 
egyesületünk aktív vezetésével. A sok siker közül leginkább a 
megható emberi találkozásokra vagyunk büszkék, amelyek élő 
tükrei annak, hogy az adományok, az erőfeszítéseink a legjobb 
helyre kerültek.

Egyesületünk az alábbi területeken nyújt segítséget:

-	 pénzadományok eljuttatása a Dévai Szent Ferenc Alapítvány-
hoz német adójogi elismervénnyel („Spendenbescheinigung”), 

-	 keresztszülői vállalások közvetítése és koordinálása,
-	 felújítási projektek támogatása anyagi és műszaki oldalról,
-	 eszközbeszerzések támogatása,
-	 segélyszállítmányok szervezése és támogatása,
-	 egészségügyi vizsgálatok és beavatkozások finanszírozása,
-	 rezsi- és tüzelőanyag-támogatás,
-	 tehetséges fiatalok lakhatási és tanulmányi támogatása,
-	 Csaba testvér, valamint az őt kísérő gyermekek és nevelők  
	 németországi látogatásának szervezése,
-	 látogatások szervezése Csaba testvér otthonaiba,
-	 szociális munkahelyek biztosítása németországi fiatalok 
	  számára,
-	 valamint Csaba testvér munkájának megismertetése és  
	 népszerűsítése Németországban.

Szeretettel várunk mindenkit, aki szeretne többet megtudni 
Csaba testvér és gyermekei életéről – akár aktív tagként be-
kapcsolódva, akár a háttérből bátorítva munkánkat.

Elérhetőség: +49 (0) 89-2422/3591,  
devakinder@gmail.com, www.devakinder.de,  
IBAN: DE09 5004 0000 0736 3104 00

Duszin Ádám

Dévai Szt. Ferenc Támogató Egyesület

Förderverein St. Franziskus Deva e. V.
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Ulm városában 1976. szeptember 25-én alakult meg az 
Ulmi Magyar Kultúregyesület, 2026-ban fogjuk ünnepelni 
az 50. évfordulót. Annak idején a 18 alapító tag által meg-
fogalmazott cél az volt, hogy a magyar nyelvet, kultúrát, 
hagyományokat ápolják, s mindezt minél szélesebb körben  
megismertessék. Az elmúlt 49 évben, megtartva 
célkitűzéseinket, az egyesület tagsága 100 fölé emelkedett, s 
büszkeségünk, egyben reménységünk is: az a sok gyerek, akik 
tagjainkként rendszeres látogatói rendezvényeinknek. 

Évtizedek óta bevált gyakorlat, hogy előadásaink, összejö-
veteleink a péntek-szombat-vasárnap napokra összpontosul-
nak, bár kivételek adódnak hétközben. Műsortervünk havonta 
jelenik meg, amelyben heti lebontásban olvasható a különböző 
rendezvények időpontja, előadója, témája és rövid leírása. Né-
metországban egyedüli magyar egyesület vagyunk, amely sa-
ját jogon bérelt termekkel rendelkezik 1982 óta megszakítás 
nélkül. 1997 óta saját magyar rádióadást is sugárzunk.

Minden évben fénypontjai az évnek a márciusi és októberi 
nemzeti ünnepek megünneplése, a hagyományos majális, a 
Mikulás-ünnepség és az évzáró adventi vacsora.

A szellemet tápláló rendezvények mellett a lélek sem maradt 
alul: istentiszteletek, szentmisék, lelkigyakorlatok, keresztút 
és előadások voltak mindkét évben.

A közgyűlésen és a választási közgyűlésen tagjaink szép 
számban vettek részt.

A 2024-es év gazdag volt eseményekben. Rendszeresen volt 
kóruspróba, társasjáték, sakktanítás, Melegedő, azaz közös 
reggeli a magyar iskolás szülőknek, havonta megrendezett te-

matikus reggelik különböző országok kulináris ínyencségei-
vel. Ismeretterjesztő előadások, gyerekeknek szóló bábjátékok 
vagy koncertek, múzeumlátogatás, a magyar kultúra napján 
szervezett esemény várta az érdeklődőket. Legújabb „találmá-
nyunk” a „Nyugdíjasok klubja” volt, amely nagy sikert aratott 
a szépkorúak körében.

2025-ben kórusunk, a „Kék Duna Kórus”, 5 éves lett, ja-
nuárban ünnepeltünk. Sokszínű rendezvényeinkből lehetett 
válogatni: a magyar kultúra napja, farsangi bál, hagyományos 
tojásírás írókával, irodalmi kör, beszédkultúránk fejlesztése, 
Trianon 105 megemlékezés és előadás, zenés-táncos gyerek- 
előadás, népviselet napja, „Jókai 200 vetélkedő” Jókai-bable-
vessel, Szent Iván-éji történetek, népszokások, tábortűz, közös 
éneklés.

Rendkívüli eseményként a „Trianon 105” megemlékezést 
emelem ki, amely több részből állt: ünnepi megemlékezés,  
református istentisztelet, jelképes tábortűz gyertyákkal nép-
dalénekléssel kísérve.

A felsorolt események rövid betekintést nyújtanak egyesüle-
ti életünkbe, mind megannyi lehetőség a magyar kultúránkat 
megélni, nyelvünket használni, szókincsünket gazdagítani, 
barátságokat kötni, szellemi és lelki táplálékban részesülni.

Öröm számunkra, hogy nagyon jó kapcsolatot ápolunk 
a németországi magyar szervezetekkel, a BUOD-dal és a  
Baden-Württembergi Konzuli Magyar Iskolával, közösen is 
népszerűsítjük a magyar kultúrát Németországban.

Székely Enikő

Ulmi Magyar Kultúregyesület 

Ungarischer Kulturverein Ulm e. V.

Az egyesület  
honlapja.
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Társaság a Magyar Kultúra Támogatásáért  
Németországban Egyesület
Gesellschaft zur Förderung der Ungarischen  
Kultur in Deutschland e. V. (Nürnberg)

Az egyesületet 2018-ban Nürn-
bergben alapította nyolc elhivatott 
magyar személy, akik elsődleges 
céljukként tűzték ki, hogy a ma-
gyar kulturális örökséget ápolják és 
megőrizzék Németországban, vala-
mint a felnövekvő generációknak is 
átadják azt a nemzeti identitástuda-
tot, amely az akár több évtizede a 
diaszpórában élő magyarságnak oly 
fontos. Egyidejűleg kapocsként is 
látjuk szervezetünket, hiszen a leg-
több tagunk hosszú ideje része a né-
met társadalomnak, ezért különösen 
fontos, hogy a két ország lakosai 
megismerjék és értékeljék egymás 
kulturális sajátosságait. A nyelvi, 
népzenei, gasztronómiai és egyéb 
különlegességek mind kiváló esz-
közök arra, hogy az eltérő kultúr-
körök megismerjék, és reményeink 
szerint megszeressék egymást, illet-
ve a különbségeket lehetőségként és 
pozitívumként értékeljék.

Szintén nagy hangsúlyt fektetünk az ifjúsági munkára, ezért 
igyekszünk a Nürnbergi Magyar Iskolát, valamint a cserkész- 
csapatokat is támogatni. A Nürnbergi Magyar Iskola 2024-
ben ünnepelte a 10. jubileumát, ahol az alapító és a jelenlegi 

oktatók együtt ünnepeltek a diákokkal, a szülőkkel, meghívott 
vendégekkel. Ez az alkalom is lehetőséget biztosított arra, 
hogy egy szeretetteli közösségi eseményen vegyenek részt a 
magyar családok.

2024-ben egy különleges EU ERASMUS+ pályázaton is 
részt vettünk, melynek té-
mája digitális világban ott-
honosan mozgó gyerekek, 
azaz, hogyan értsünk szót 
a digitális generációval? 
Magyarországi, valamint 
határon túli magyar szülők 
felkészítése, szakmai tré-
ningje a cél.

Mindig igyekszünk 
megragadni az alkal- 
mat, hogy megköszön-
jük a BUOD, a Nemzet-
politikai Államtitkárság, 
valamint minden társ- 
szervezet vezetőségének, 
munkatársának a közös 
munkát, ami hozzájárul 
ahhoz, hogy a magyarsá-
got és kultúránkat színvo-
nalasan képviseljük.

Pereszlényi Erika

Pedagógus csoportkép: 10 éves a Nürnbergi Magyar Iskola
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Az 1958 és 2006 között Bajorországban működő Burg  
Kastl Magyar Gimnázium évtizedeken keresztül a szabad 
világ egyetlen magyar iskolája volt. Ebben az egyedülálló  
intézetben közel négyezer diák jött össze a világ öt kontinen-
sének országaiból, több mint 1220-an hagyták el érettségivel 
a gimnáziumot.

A közhasznú ALUMNI Gemeinschaft der ehemaligen Schü-
ler des Ungarischen Gymnasiums Burg Kastl e. V., röviden 
„Burg Kastl ALUMNI e. V.”, egyesületet (a Burg Kastl-i Ma-
gyar Gimnázium öregdiákjainak ALUMNI közössége – be- 
jegyzett egyesület) volt diákok alapították 1972-ben, és a diá-
kok érdekképviseleteként működött. Az iskola megszűnése 
után Németországban – Kastlban – bejegyzett közhasznú 
egyesületként újult erővel lendült fel, és célként nem csupán 
az egykori alma mater szellemi örökségének és anyagi ha-
gyatékának ápolását, hanem az iskola egykori diákjai közötti 
kapcsolatok megtartását és erősítését tűzte ki. Sok volt diák 
önkéntes munkájának, nagylelkű adományainak és erőteljes 
segítségének köszönhetően az iskola hagyatékát az egyesü-
let elhelyezte az Emigrációs gyűjteményben, a Lakiteleki  
Népfőiskola termeiben, ahol állandó kiállításon megte- 
kinthető.

A Burg Kastl ALUMNI e. V. egyesület az egykori gimná-
zium érdemeiért 2010-ben megkapta a „Magyar Örökség Díj” 
kitüntetést, amellyel a volt Magyar Gimnázium szellemi és 
kulturális szerepét méltatta a magyar állam. Ezt követően az 
ALUMNI egyesület díszgyűlést tartott a magyar Parlament 
nagytermében, ahol többek között a németországi Kastl köz-
ség polgármesterét is kitüntették. Az ALUMNI egyesület 2010 
óta tagja a BUOD-nak.

A Burg Kastl ALUMNI e. V. fő tevékenysége a rendsze-
res rendezvények szervezése, így életben tartva a baráti kap-
csolattartást és egykori közösségi érzést a volt diákok közt, 
elsősorban a hagyományos pünkösdi találkozókkal, amelyeket 
évente megszerveznek, és ötévenként úgynevezett „Világtalál-
kozót” tartanak a volt iskola és Kastl község területén. 2007-
ben először és azóta több sikeres „Kastli törzsasztal-találkozót”  
szerveztek különböző országok városaiban, például Budapes-
ten, Nürnbergben, Münchenben, Stuttgartban és Frankfurtban, 
de Caracasban és New Yorkban is. Nagyon népszerűvé váltak 
az évi rendszerességgel megszervezett nyári balatoni talál- 
kozók is.

Az ALUMNI közhasznú egyesület nem csak németországi, 
hanem a határain túl működő magyar kulturális intézményeket 
is támogat, eddig többek között Kárpátalján, Erdélyben, Fel-
vidéken és Délvidéken. Ezenkívül nem csak számos iskolai 
felszerelést, hanem kórházi berendezést juttatott el Erdélybe, 
Kárpátaljára és Magyarországra.

Az egyesület munkáját, legújabb eseményeket és híreket az 
egyesület honlapján www.kastlalumni.eu lehet követni, illet-
ve több nyilvános és zárt online fórumon is elérhetők az infor-
mációk (QR-Code).

Schmidt Károly

Burg Kastl ALUMNI egyesület

Burg Kastl ALUMNI e. V.

Az egyesület honlapja

A gimnázium épülete
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Müncheni Magyar Intézet Egyesület (MMI)

Ungarisches Institut München e. V. (UIM)

A magyarságtudomány (hungarológia) művelésére és  
gyakorlati hasznosítására, valamint a magyar kultúra nyilvános 
bemutatására és terjesztésére jött létre 1962-ben, és ezzel az 
alapcéllal működik ma is. Első négy évtizedében német, illetve 
bajor, 1999/2000-től bajor–magyar közös állami finanszírozás-
ban részesült. 2009-től, Regensburgba való átköltöztetése óta 
két főhelyszínen működik, 2015-től pedig megkétszereződve 
tevékenykedik. 

Az intézetfenntartó Egyesület jogi kötelékéből a Regens- 
burgi Egyetemhez csatlakozott tudományos részlege Ungari-
sches Institut der Universität Regensburg (UIR) néven, a tör-
téneti és a filológiai kar közös szervezeti egységeként néme-
tül, illetve német irányban elsősorban felsőoktatási, kutatási,  
könyvtártudományi és könyvkiadási (Ungarn-Jahrbuch, Studia 
Hungarica) feladatokat lát el, beleértve a magyar mint idegen 
nyelv egyetemi oktatását. A változatlanul müncheni székhelyű 
Egyesület a bajor fővárosban, valamint a tartomány további 

településein a dél-német térségben jelentős számarányú ma-
gyar diaszpóra nyelvi és kulturális igényeinek kielégítésén 
fáradozik. Ennek érdekében főleg a Bajorországi Magyar  
Iskola szövetségét működteti heti vagy kétheti rendszeresség-
gel, a konzuli modell keretében.

A magyar nyelv egyrészt óvodai, elemi és középiskolai, más-
részt egyetemi oktatása és terjesztése egyazon munkaterv ré- 
szeként színesíti, szélesíti és szilárdítja e jogilag kétpillérű, de 
tartalmilag egyazon szellemi vállalkozást. Az MMI és az UIR a 
magyar kulturális és tudományos diplomácia szélesebb össze- 
függésében egyedi példája a civil, ugyanakkor a bajor–magyar 
államközi térben kétirányú integrációt elősegítő és tartósító 
kezdeményezésnek. Szerződéses fő partnerei egyfelől a mün-
cheni Bajor Tudományos és Művészeti Minisztérium, másfelől 
a budapesti Külgazdasági és Külügyminisztérium, valamint a 
Miniszterelnökség Nemzetpolitikai Államtitkársága

 K. Lengyel Zsolt

MMI munkatársak a müncheni Magyar Főkonzulátuson

www.ungarisches-institut.de
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A bajorországi Neuhaus am Inn településen 2023 elején  
alakult a Második Otthon Magyar Kulturális Egyesület a he-
lyi magyar ajkú közösség aktív szerveződéseként. Célunk, 
hogy az anyanyelvünket, identitásunkat megtartsuk, valamint  
bemutassuk kultúránkat és hagyományainkat bajor honfi- 
társainknak.

Heti rendszeres néptáncoktatásunkon, hétvégi eseményein-
ken, magyar ünnepeken, tematikus családi napokon, kézműves 
foglalkozások során, színházi esteken, táncházakkal, népzenei  
és irodalmi műsorokon, kulturális kirándulások alatt aktív 
közösséget építünk. Minden korosztály számára lehetőséget 
kínálunk a magyar nyelv gyakorlására, fejlesztésére, a közös-
ségi életbe kapcsolódásra.

2023 óta kiemelkedőbb tevékenységeink a következők 
voltak (ezekről a BUOD folyóiratában is beszámoltunk): 

– Helyi hagyományt teremtettünk az évente megrende-
zett Folklórestünkkel, ahol élő magyar népzene- és néptánc- 
bemutató, kézműveskedés, gyermektáncház, felnőttek szá- 
mára táncoktatás folyik, mely nagy népszerűségnek örvend 
Bajorország határain túl is. 

– Lehetővé tettük a Neuhaus és Nagyveleg közötti testvérte-
lepülési kapcsolat létrehozását, és folyamatosan aktívan fenn-
tartjuk.

– „Magyar Szem-
mel” mottójú kirán- 
dulásainkon bajor 
települések magyar 
v o n a t k o z á s a i v a l , 
történelmi emlékei-
vel ismerkedünk 
meg szakavatott 
i d e g e n v e z e t ő n k 
segítségével.

– A közeli idősek 
otthonában a „Ma-
gyar” napon rend- 
szeresen felvidítjuk 
az ott élőket népze-
nével, táncbemutató-
val és közös tánco-
lással. 

– Nőnapi műsorunkon meghívott előadással adózunk a szeb-
bik nemnek.

– Mikulás-ünnepségünkön a linzi „Ne-felejts!” néptánccso-
port betlehemes játékában gyönyörködhettünk és kézműves 
foglalkozást tartottunk kicsiknek és nagyoknak.

– A húsvéti családi napon népi tojásírókázás, hagyományos 
népi locsolkodás is helyet kapott.

– A „Költészet Napját” irodalmi műsorral és játékos gyer-
mekprogrammal ünnepeltük.

– A „Góbé Zenekar” nagy sikert aratott a március 15-i nép- 
zenei és világzenei koncertjével, táncházával, illetve a gye-
rekeknek szervezett kézműveskedésével.

– A Müncheni Magyar Színház és az Augsburgi Katolikus 
Színjátszók vendégszereplésével színházi estek színesítették 
kulturális ajánlatainkat.

– Idén először középkori lovagi tábort rendeztünk kézműves 
sátorral, íjászbemutatóval, korabeli páncélban és fegyverrel 
bemutatott lovagi tornával, katapult-díszlövésekkel.

– Rendezvényeinkről elmaradhatatlan az eredeti magyar 
lángos és egyéb kulináris élvezetek, szervesen kiegészítve a 
kulturális programajánlatainkat.

Közös programokat szervezünk osztrák és 
német településeken működő magyar kul-
turális szervezetekkel, valamint nyitottak va- 
gyunk az együttműködésre más magyar és helyi 
szervezetekkel, és örömmel fogadunk minden  
érdeklődőt programjainkon.

Fehér Zoltán elnök, dr. Csikós János alelnök

Második Hazám Magyar Kultúregyesület,  
Neuhaus

Zwoate Hoamat Ungarischer Kulturverein e.V., 
Neuhaus

Góbé zenekar



28.

w w w . b u o d . d e

Felelős szerkesztő: dr. Klement Kornél

Szerkesztő: Baczur Magdolna

Olvasószerkesztő: Urban Mária


